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Décision n° 039/2025

Objet :

Demande émanant du Département Travail et Economie sociale du Gouvernement flamand en vue
d’obtenir I'autorisation d’accéder aux informations du Registre national des personnes physiques et
d’utiliser le numéro de Registre national dans le cadre du Fonds social européen plus (FSE+)

LE MINISTRE DE LA SECURITE ET DE L'INTERIEUR, CHARGE DE BELIRIS,

Vu la loi du 8 ao(t 1983 organisant un Registre national des personnes physiques,

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population, aux cartes d'identité, aux cartes
d’étranger et aux documents de séjour,

Vu I'arrété royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers,

Vu le décret du 16 mars 2012 relatif a la politique d'aide économique,

Vu l'arrété du gouvernement flamand du 25 septembre 2015 concernant l'aide a des projets dans le
cadre du Fonds européen de développement régional et du Fonds social européen,

Vu le Reglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractere personnel et a la libre circulation de ces données, et
abrogeant la directive 95/46/CE (reglement général sur la protection des données),

Vu la loi du 30 juillet 2018 relative a la protection des personnes physiques a I'égard des traitements
de données a caractére personnel,

Vu le Réglement (UE) 2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 portant
dispositions communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social
européen plus, au Fonds de cohésion, au Fonds pour une transition juste et au Fonds européen pour
les affaires maritimes, la péche et I'aquaculture, et établissant les régles financiéres applicables a ces
Fonds et au Fonds «Asile, migration et intégration», au Fonds pour la sécurité intérieure et a
I'instrument de soutien financier a la gestion des frontieres et a la politique des visas,

Vu le Reglement (UE) n® 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 instituant le
Fonds social européen plus (FSE+) et abrogeant le Réglement (UE) n® 1296/2013,

Décide le 05/11/2025
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1. Généralités

La demande est introduite par le Département de I'Emploi et de I'Economie sociale des autorités
flamandes, ci-apres le "Requérant”, en vue d'accéder au Registre national et d'utiliser le numéro de
Registre national dans le cadre du Fonds social européen plus (FSE+).

Le Requérant a communiqué les coordonnées du DPD désigné et du responsable du traitement des
données.

2. Spécificités — Examen de la demande

2.1 Type de demande

La requéte constitue une nouvelle demande et non une extension ou une modification d’une
autorisation précédemment accordée.

Le Requérant sollicite I'autorisation d'utiliser le numéro de Registre national et d'accéder aux
informations visées a :

- larticle 3, alinéa 1°":

1° (nom et prénoms),

2° (date de naissance),

3° (sexe),

4° (nationalité),

5° (résidence principale),

6° (date du déces),

11° (situation administrative des personnes visées a l'article 2, alinéa 1¢, 3°),
14° (situation de séjour pour les étrangers visés a l'article 2),

O O O O 0O O O O

de la loi du 8 aolt 1983 organisant un Registre national des personnes physiques ;

- l'article 1%, alinéa 1%, 11° (numéro d’identification du Registre national des personnes
physiques), de I'arrété royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans
les registres de la population et dans le registre des étrangers ;

- l'article 2, alinéa 1%, 3° (pays et lieu d'origine) de I'arrété royal du 16 juillet 1992 déterminant
les informations mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers ;

- l'article 2, alinéa 1%, 9° le cas échéant, le lieu obligatoire d'inscription fixé par I'Agence fédérale
pour l'accueil des demandeurs d'asile en application de I'article 54 de la loi du 15 décembre
1980), de l'arrété royal du ler février 1995 déterminant les informations mentionnées dans le
registre d'attente et désignant les autorités habilitées a les y introduire.
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2.2 Ratione personae (article 5 de la loi de 1983)

Le Requérant sollicite I'autorisation d’accéder aux informations du Registre national sur la base de
I'article 5, alinéa 1%, 1°, de la loi du 8 ao(t 1983 organisant un Registre national des personnes
physiques, qui autorise les autorités publiques belges a accéder aux informations qu’elles sont
habilitées a connaftre en vertu d’une loi, d’'un décret ou d’'une ordonnance.

En tant que département de I’Autorité flamande, le Requérant peut en effet étre considéré comme un
service public. Aux fins spécifiques de la présente demande, la base légale est constituée par le
Réglement (UE) 2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 portant dispositions
communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen plus,
au Fonds de cohésion, au Fonds pour une transition juste et au Fonds européen pour les affaires
maritimes, la péche et I'laquaculture, et établissant les régles financiéres applicables a ces Fonds et au
Fonds «Asile, migration et intégration», au Fonds pour la sécurité intérieure et a l'instrument de
soutien financier a la gestion des frontiéres et a la politique des visas.

En vertu de l'article 37/1 du décret du 16 mars 2012 relatif a la politique d'aide économique, le
Gouvernement flamand peut apporter un soutien aux entreprises dans les conditions mentionnées
dans le Reglement (UE) 2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 portant
dispositions communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social
européen plus, au Fonds de cohésion, au Fonds pour une transition juste et au Fonds européen pour
les affaires maritimes, la péche et I'aquaculture, et établissant les régles financiéres applicables a ces
Fonds et au Fonds «Asile, migration et intégration», au Fonds pour la sécurité intérieure et a
I'instrument de soutien financier a la gestion des frontiéres et a la politique des visas (le 'Réglement
sur les fonds structurels communs').

Le Département de 'Emploi et de I'Economie sociale a été désigné comme autorité de gestion au sens
du Réglement (UE) 2021/1060 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021 pour le
programme FSE+ Flanders 2021-2027.1

Pour ces motifs, les conditions de I'article 5 de la loi précitée du 8 ao(it 1983 peuvent étre considérées
comme remplies.

2.3 Catégories de personnes concernées

Le Requérant sollicite I'acces aux données de chaque bénéficiaire (uniquement si le bénéficiaire est
une personne physique) d'un programme bénéficiant d'une aide du Fonds social européen plus (FSE+).

2.4 Description générale

2.4.1 Contexte de la demande

L'article 174 du Traité sur le fonctionnement de I'Union européenne (TFUE) prévoit que, pour renforcer
la cohésion économique, sociale et territoriale, I'Union européenne se fixe pour objectif de réduire
I'écart entre les niveaux de développement des différentes régions et le retard des régions ou fles les
moins favorisées, en accordant une attention particuliere aux zones rurales, aux régions en transition
industrielle et aux régions qui souffrent d'un handicap naturel ou démographique grave et permanent.

1 Voir publication autorités de gestion sur le site web de la Commission européenne
https://ec.europa.eu/regional policy/in-your-country/managing-authorities/belgium en#p2021-2027.
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En vertu de l'article 175 du TFUE, I'Union doit soutenir la réalisation de ces objectifs par son action au
travers du Fonds européen d'orientation et de garantie agricole, section "Fonds d'orientation et de
garantie agricole", du Fonds social européen, du Fonds européen de développement régional, de la
Banque européenne d'investissement et d'autres instruments. Ces articles constituent e.a. la base du
Fonds social européen plus (FSE+) et du Fonds européen pour l'asile, la migration et I'intégration
(AMIF).

Le FSE+a été créé par le Réglement (UE) n° 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin
2021 instituant le Fonds social européen plus (FSE+) et abrogeant le Réglement (UE) n° 1296/2013,
pour la période de 2021 a 2027 inclus. Conformément a l'article 3 de ce réglement, les objectifs
généraux du Fonds sont d'aider les Etats membres et les régions a atteindre des niveaux d'emploi
élevés, une protection sociale équitable et une main-d'ceuvre qualifiée et résiliente pour le monde du
travail de demain, ainsi que des sociétés inclusives et solidaires qui visent a éliminer la pauvreté et a
respecter les principes énoncés dans le socle européen des droits sociaux. En outre, le FSE+ soutient
les mesures politiques des Etats membres en faveur de I'égalité des chances, de I'égalité d'accés au
marché du travail, de conditions de travail équitables et de qualité, de la protection sociale et
I'inclusion sociale, en les complétant et en leur apportant une valeur ajoutée, avec une attention
particuliere pour des services d'éducation et de formation inclusifs et de qualité, I'apprentissage tout
au long de la vie, les investissements dans les enfants et les jeunes, et I'accés aux services de base.

Selon le Requérant, ils ont été désignés comme autorité de gestion au sens de l'article 72 du Réglement
(UE) 2021/1060 précité du 24 juin 2021. En vertu de cet article 72, I'autorité de gestion est notamment
chargée d'enregistrer électroniquement et de stocker, conformément a I'annexe XVII, les données
relatives a chaque opération concrete a des fins de suivi, d'évaluation, de gestion financiére, de
vérifications et d'audits, ainsi que d'assurer la sécurité, l'intégrité et la confidentialité des données et,
enfin, de garantir I'authentification des utilisateurs.

2.4.2 Mesures techniques et organisationnelles de sécurité

Le Requérant indique avoir désigné un Délégué a la protection des données.

D'apres les documents fournis par le Requérant, il apparait qu’il dispose d'une politique de sécurité et
qu'il la met également en pratique sur le terrain.

La description des mesures adoptées afin d’assurer la sécurité, I'intégrité et le caractére confidentiel
des données peut étre considérée comme étant suffisante et satisfaisante.

Il est a ce propos rappelé au Requérant qu'en qualité de responsable du traitement, il reléve de sa
responsabilité d’adopter des mesures de sécurité adéquates pour protéger les données a caractére
personnel, en ce compris celles issues du Registre national.

2.5 Catégories d’informations

2.5.1 Lenometles prénoms

L’acces a l'information relative au nom et aux prénoms est demandé pour pouvoir identifier chaque
personne. Vu que cette donnée est clairement I'une des informations de base permettant
I'identification, I'acces est justifié.
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En outre, l'article 71, alinéa 1%, e) du Réglement (UE) 2021/1060 du 24 juin 2021, prévoit que I'autorité
de gestion doit enregistrer les données de chaque action concréte par voie électronique et les stocker
conformément a I'annexe XVII . L'annexe XVII contient notamment le nom et le code d'identification
unique de chaque bénéficiaire.

2.5.2 Ladate de naissance
Conformément aux articles 17 et 23 du Réglement (UE) 2021/1057 du Parlement européen et du
Conseil du 24 juin 2021, des indicateurs communs sont utilisés pour suivre les progrés réalisés dans la
mise en ceuvre. Ces indicateurs figurent aux annexes |, Il et Il de ce réglement. Les indicateurs suivants,
classés par age, ont notamment été inclus dans les annexes : nombre d'enfants de moins de 18 ans,
jeunes de 18 a 29 ans, nombre de participants dgés de 55 ans et plus et nombre de

participants/bénéficiaires finaux dgés de 65 ans et plus.

Pour ces raisons, I'accés peut étre autorisé.

253 Lesexe

L'acces au sexe est également demandé dans le cadre des indicateurs communs figurant dans les
annexes du Reglement (UE) 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021. Ainsi,
les annexes | et Il prévoient que les données a caractére personnel doivent étre ventilées par sexe
(femmes, hommes et personnes non binaires).

Pour ces raisons, I'acces peut étre autorisé.

Il convient toutefois de mentionner dans ce cadre que I'information relative au sexe/genre dans le
Registre national est actuellement purement binaire et ne tient donc pas compte de la jurisprudence
de la Cour constitutionnelle ayant statué que plusieurs options quant au sexe devraient étre
envisageables.

2.5.4 La nationalité

L'acceés a la nationalité est également demandé dans le cadre des indicateurs communs figurant dans
les annexes du Réglement (UE) 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021. Ainsi,
les annexes |, Il et Ill incluent notamment I'indicateur 'ressortissants de pays tiers'.

Pour ces raisons, I'accés peut étre autorisé.

255 Laresidence principale B N

L'article 72, alinéa 1%, e) du Réglement (UE) 2021/1060 du 24 juin 2021 prévoit que l'autorité de
gestion doit enregistrer les données de chaque action concréte par voie électronique et les stocker
conformément a l'annexe XVII. L'annexe XVII contient notamment les coordonnées de chaque
bénéficiaire.

L'acces a la résidence principale est également demandé dans le cadre des indicateurs communs
figurant dans les annexes du Reglement (UE) 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24
juin 2021. Ainsi, les annexes |, Il et Ill prévoient notamment comme indicateur le nombre de sans-abri
ou de personnes exclues du marché du logement.

Pour ces raisons, I'acces peut étre autorisé.
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Pour assurer une gestion correcte des dossiers, I'acces a I'information relative a la date de décés est
accordé. Cela permettra de cesser le soutien en temps voulu lorsque le bénéficiaire concerné décéde.
De cette facon, le risque de réquisition peut étre minimisé. C'est en effet un processus difficile pour
les citoyens concernés et une charge administrative pour les autorités. En outre, cela permet
également de ne plus interroger d'autres sources authentiques sur certains indicateurs, car ceux-ci ne
sont plus applicables. Cela réduira la charge liée a ces consultations ainsi que la charge administrative
lige a la suppression ultérieure de ces données pour les rapports destinés a I'Europe.

2.5.7 Lasituation administrative des personnes visées a l'article 2, alinéa 1°7, 3°

L'acces a la nationalité est également demandé dans le cadre des indicateurs communs figurant dans
les annexes du Réglement (UE) 2021/1057 du Parlement européen et du Conseil du 24 juin 2021.

Selon le Requérant, I'acces a la situation administrative de la personne est nécessaire pour déterminer
les indicateurs suivants figurant aux annexes I, Il et Ill : les ressortissants de pays tiers, les
participants/bénéficiaires finaux issus d'origine étrangére et les minorités (y compris les communautés
marginalisées telles que la population rom).

Cependant, pour identifier les ressortissants de pays tiers, I'acces a la nationalité a déja été autorisé
ci-dessus. De plus, I'appartenance a une minorité n'est pas mentionnée dans cette information.

L'acces a cette information ne s'avere donc pas nécessaire et ne peut par conséquent pas étre autorisé.

2.5.8 Lasituation de séjour pour les étrangers visés a l'article 2

Selon le Requérant, I'acces a la situation de séjour de la personne est nécessaire pour déterminer les
indicateurs suivants figurant aux annexes |, Il et Il : les ressortissants de pays tiers, les
participants/bénéficiaires finaux issus d'origine étrangére et les minorités (y compris les communautés
marginalisées telles que la population rom).

Cependant, pour identifier les ressortissants de pays tiers, I'accés a la nationalité a déja été autorisé
ci-dessus. De plus, I'appartenance a une minorité n'est pas mentionnée dans cette information.

L'accés a cette information ne s'avére donc pas nécessaire et ne peut par conséquent pas étre autorisé.

2.5.9 Le numéro de Registre national

L'autorisation d'acces au et d'utilisation du numéro de Registre national est indispensable pour
identifier les personnes de fagon univoque.

Il est en effet important d'éviter des erreurs concernant I'identité des personnes concernées, étant
donné les objectifs de I'autorisation et il est donc essentiel que seuls les bénéficiaires qui remplissent
les conditions puissent en bénéficier du financement. Le numéro peut également étre utilisé pour
interroger le Registre national.

En outre, l'article 72, alinéa 1%, e) prévoit que l'autorité de gestion doit enregistrer les données de
chaque action concrete par voie électronique et les stocker conformément a I'annexe XVII . L'annexe
XVl contient notamment le nom et le code d'identification unique de chaque bénéficiaire.

L’accés peut étre autorisé pour ces raisons.
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2.5.10 Le pays et le lieu d'origine
Selon le Requérant, I'accés au pays et au lieu d'origine de la personne est nécessaire pour déterminer
les indicateurs suivants figurant aux annexes |, Il et Ill : les ressortissants de pays tiers, les
participants/bénéficiaires finaux issus d'origine étrangére et les minorités (y compris les communautés

marginalisées telles que la population rom).

Cependant, pour identifier les ressortissants de pays tiers, I'acces a la nationalité a déja été autorisé
ci-dessus. De plus, I'appartenance a une minorité n'est pas mentionnée dans cette information.

L'acces a cette information ne s'avére donc pas nécessaire et ne peut par conséquent pas étre autorisé.

2.5.11 Le cas échéant, le lieu obligatoire d'inscription fixé par I'Agence fédérale pour l'accueil
~_des demandeurs d'asile en application de 'article 54 de la loi du 1757décemrt2r_e 1980.

Les mémes arguments que ceux exposés ci-dessus dans le cadre de la résidence principale s'appliquent
a l'accés au lieu d'inscription obligatoire.

L’acces peut donc étre autorisé pour les mémes raisons.

2.6 Fréquence

Les informations seront consultées de maniere permanente étant donné que le Requérant exerce en
permanence ses compétences dans le cadre de la présente autorisation.

En effet, I'article 42.1 du Réglement (UE) 2021/1060 du 24 juin 2021 stipule que les données doivent
étre transmises par voie électronique a la Commission au plus tard le 31 janvier, le 30 avril, le 31 juillet,
le 30 septembre et le 30 novembre de chaque année. Cela signifie donc que les données doivent étre
consultées en permanence en vue d'un rapport trimestriel. Par conséquent, un accés permanent peut
étre accordé pour ne pas devoir interroger ces données périodiquement en masse, mais pouvoir
effectuer ce travail de fagcon graduelle au cours de cette période de trois mois.

Par ailleurs, des contréles d'audit peuvent étre effectués sur des actions concrétes sur la base de
I'article 79 du Reglement (UE) 2021/1060 du 24 juin 2021. Pour les auditeurs, ces données devraient
étre disponibles a tout moment afin qu'ils puissent effectuer leur contrdle.

Les données figurant a I'annexe XVII du réglement 2020/1060 concernant les bénéficiaires finaux ne
prévoient pas non plus de délimitation des délais spécifiques dans lesquels ces données doivent étre
transmises. Outre les rapports, d'autres processus exigent également une disponibilité permanente
des données.

2.7 Personnes autorisées

Le Requérant indique que I'acces aux données est limité au personnel chargé des taches qui font 'objet
de la présente autorisation. Dans le contexte de ce traitement de données, il faut souligner qu’il reléve
de la responsabilité du Requérant et de ses éventuels sous-traitants de se conformer aux dispositions

du RGPD, notamment I'article 28.

Il appartient au Requérant de dresser une liste des personnes accédant au Registre national et qui en
utilisent le numéro.

Cette liste sera en permanence actualisée et tenue a la disposition de I’Autorité de protection des
données et du service de la Direction générale Identité et Affaires citoyennes du SPF Intérieur en
charge de I'analyse des demandes d’acces aux informations du Registre national.
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Les personnes figurant sur cette liste doivent en outre signer une déclaration par laquelle elles
s'engagent a préserver la sécurité et le caractére confidentiel des informations auxquelles elles ont
acces.

2.8 Communication a des tiers

L'article 69, 2. du Réglement (UE) 2021/1060 du 24 juin 2021 précité dispose que les Etats membres
doivent recueillir des informations sur les bénéficiaires finaux des bénéficiaires d'un financement de
I'Union conformément a I'annexe XVII et que la Commission, I'Office européen de lutte antifraude et
la Cour des comptes européenne ont accés a ces informations. Pour le surplus, les données ne sont
pas communiquées a des tiers.

2.9 Durée de |'autorisation

Les réglements qui constituent le fondement légal de cette autorisation concernent les programmes
pour la période 2021 a 2027 inclus. L'acces aux données est demandé jusqu'au 31 janvier 2030, étant
donné qu'il s'agit de la derniére date a laquelle le Requérant doit rendre compte a la Commission au
sujet des indicateurs de réalisation et de résultat (tels que prévus a I'article 42.2 du Réglement (UE)
2021/1060 du 24 juin 2021 précité).

2.10 Modifications

La communication automatique des modifications apportées aux données est demandée dans le but
de disposer a tout moment des informations les plus récentes.

A cette fin, le Requérant fera appel a I'intégrateur flamand de services. Il reléve de la responsabilité du
Requérant et de I'intégrateur de services de se conformer au prescrit des dispositions du RGPD,
notamment I'article 28.

2.11Durée de conservation

Sur la base de I'article 82, 1. du Réglement (UE) 2021/1060 précité du 24 juin 2021, l'autorité de gestion
veille a ce que toutes les piéces justificatives relatives a une opération concréte soutenue par les fonds
soient conservées au niveau approprié pendant cing ans a compter du 31 décembre de I'année au
cours de laquelle I'autorité de gestion effectue le dernier paiement au bénéficiaire. Passé ce délai, les
données a caractere personnel sont supprimées.

2.12 Flux de données

Le flux de données ressort clairement de la demande introduite par le Requérant.

2.13 Connexions réseau

En dehors des cas décrits au point 2.8, les données ne sont pas communiquées a des tiers, méme via
des connexions réseau.

2.14 Historique

L'historique des données est demandé jusqu'au lancement du programme, le 1°" janvier 2021. Le
programme FSE+ couvre en effet la période 2021-2027. Les projets subventionnés par le FSE+ peuvent
en effet s'étendre sur plusieurs années, ce qui signifie que les données relatives au bénéficiaire ne
seront fournies qu'a une date ultérieure. De plus, les projets peuvent également étre approuvés
rétroactivement pour bénéficier d'une subvention via le FSE+. Afin de vérifier la situation des
bénéficiaires au moment du lancement du projet, le Requérant doit pouvoir consulter I'historique des
données.
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3. Décision

Le Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur, chargé de Beliris,

Décide que le Requérant est autorisé, en vue de I'accomplissement des finalités mentionnées et aux
conditions précitées, a accéder aux informations visées a:

- larticle 3, alinéa 1°":

1° (nom et prénoms),

2° (date de naissance),
3° (sexe),

4° (nationalité),

5° (résidence principale),
6° (date du déces),

O O O O O O

de la loi du 8 ao(it 1983 organisant un Registre national des personnes physiques ;

- larticle 1%, alinéa 1%, 11° (numéro d’identification du Registre national des personnes
physiques ) de I'arrété royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans
les registres de la population et dans le registre des étrangers.

- larticle 2, alinéa 1%, 9° (le cas échéant, le lieu obligatoire d'inscription fixé par I'Agence
fédérale pour I'accueil des demandeurs d'asile en application de I'article 54 de la loi du 15
décembre 1980) de Il'arrété royal du 1° février 1995 déterminant les informations
mentionnées dans le registre d'attente et désignant les autorités habilitées a les y introduire.

Décide que le Requérant est autorisé a recevoir les mutations apportées a ces données ; a cet effet, le
Requérant communiquera aux services du Registre national la liste des dossiers actifs ou aura recours
a une liste de références mise a sa disposition par un intégrateur de services.

Autorise le Requérant, en vue de I'accomplissement des finalités indiquées et aux conditions exposées
ci-avant, a accéder a I'historique de ces données jusqu'au 1°" janvier 2021 inclus.

Refuse 'acces aux informations visées a :

I'article 3, alinéa 1¢,

o 11° (situation administrative des personnes visées a l'article 2, alinéa 1°", 3°),
o 14° (situation de séjour pour les étrangers visés a l'article 2),

de la loi du 8 ao(t 1983 organisant un Registre national des personnes physiques ;

- [l'article 2, alinéa 1%, 3° (pays et lieu d'origine) de I'arrété royal du 16 juillet 1992 déterminant
les informations mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers ;

Décide que le Requérant, en vue de I'accomplissement des finalités indiquées et aux conditions
précitées, est autorisé a utiliser le numéro de Registre national.



b= Service public fédéral Intérieur
I Z ‘ Direction générale Identité et Affaires citoyennes

Rappelle au Requérant qu’il releve, d’une part, de sa responsabilité d’adopter les mesures de sécurité
adéquates pour protéger les données a caractére personnel, en ce compris celles issues du Registre
national et qu'il lui appartient, d’autre part, conformément a I'article 17 de la loi précitée du 8 aoit
1983, de prendre les mesures nécessaires permettant de justifier les consultations effectuées et qu’a
cet effet, un registre des consultations doit étre tenu, certifié, conservé au moins 10 ans a partir de la
date de la consultation et tenu a la disposition de I’Autorité de protection des données.

Décide que cette autorisation est accordée a partir de la date de la présente décision et jusqu’au 31
janvier 2030 inclus.

Bernard QUINTIN,

Ministre de la Sécurité et de
I'Intérieur, chargé de Beliris.
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